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@ LED DOWN LIGHT ADJUSTABLE ANGLE INSTRUCTION

Notes:

1. Only qualified electrician is allowed to do the installation, maintenance and inspection for safety concern. It is dangerous for non-professional operator.
2. Ceiling-installation only.

3. Do not install the product in high temperature or humid place.

4. 75mm space should be left around the product for ventilation, no cover on the light at any time.

5. Storage conditions room temperature and dry environment.

Installation:

Picture 1. Turn off the power.

Picture 2. Drill a suitable mounting hole on ceiling according to size requirement of different item.

Picture 3. Connect two power cable of suitable power socket(220V-240V) to the end of input calbe, and lock the two screws that near the power socket.
Picture 4. Pinch both springs, then push light into installation hole, hangers rebound and chuck automatically. Make sure the light fixed well.

Picture 5. According to the requirements of irradiation area, and rotate the housing appropriately , then adjust the angle of down light.

Picture 6. Double -check everything is well -connected, and then turn on the power.

B DOWNLIGHT LED ANGULO AJUSTABLE INSTRUCCIONES

Notas:

1. Intalacion, mantenimiento e inspeccion solo por personal cualificado. Es peligroso gestionar por un operador no cualificado.

2. Luminaria para instalar solamente en techo

3. No instalar el producto en lugar de alta temperatura o himedo

4. Debe dejar un espacio libre de 75mm alrededor del DOWNLIGHT para su ventilacién. No tapar la iluminacién bajo ningln concepto.
5. Almacenamiento en condiciones de temperatura ambiente y seco.

Instalacion:

Fig1. Desconectar la alimentacion

Fig2. Perforar un orificio adecuado para la instalacion segun el tamafo del producto

Fig3. Conectar dos cables de alimentacién de toma correspondiente (220V-240V) hasta el final del cable de entrada, fijar dos tornillos cerca de la toma de corriente
Fig4. Apriete ambos muelles y empujelos al agujero de instalacion, los muelles rebotaran de forma automatica. Asegurese de que esten fijas.

Fig5. Ajustar el Downlight girando el mismo para ajustar el angulo de iluminacion al deseado.

Fig6. Comprobar de nuevo que todo esta bien instalado y conectado correctamente. Conectar la alimentacion.

SWIATLO LED INSTRUKCJA REGULOWANY KAT

Notatki:

1. Tylko wykwalifikowany elektryk moze wykonac montaz oraz konserwacje. Jest to niebezpieczne dla osoby bez uprawnien elektrycznych.
2. Instalacja tylko w suficie podwieszanym.

3. Nie zalecana jest instalacja lampy w pomieszczeniu o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

4. Nalezy pozostawi¢ wokot lampy przestrzen wentylacyjng 75MM.

5. Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej i suchym miejscu.

Instalacja :

Rysunek 1. Wytacz zasilanie.

Rysunek 2. Wykonaj odpowiedni otwor w celu montazu lampy LED.

Rysunek 3. Podtacz kabel zasilania do gniazdka (220V-240V)

Rysunek 4. Sciénij obie sprezyny tak aby umiesci¢ lampe LED w otworze. Upewnij sie, ze lampa w otworze jest umieszczona prawidlowo.
Rysunek 5. Ustaw kat padania Swiatta w dét zgodnie z twoimi wymaganiami. Obréci¢ obudowe pod odpowiednim katem.

Rysunek 6. Sprawdz wszystko raz jeszcze i whacz zasilanie.



n ISTRUZIONE DEL LED DOWN LIGHT DI ANGOLO REGOLABILE
Note:

1. Elettricista qualificato € solo permesso di fare I'installazione, la manutenzione e I'ispezione per problemi di sicurezza. E 'pericoloso per I'operatore non professionale.
2. Solo installazione a soffitto

3. Non installare il prodotto nella temperatura elevata o luoghi umidi.

4. Spazio 75 millimetri va lasciato intorno al prodotto per la ventilazione, nessuna copertura sulla luce in qualsiasi momento.

5. Conservazione a temperatura ambiente e le condizioni di ambiente asciutto.

Installazione:

Immagine 1. Spegnere |'alimentazione.

Immagine 2. Praticare un adeguato foro di montaggio a soffitto secondo il requisito della dimensione di elemento diverso.

Immagine 3. Collegare il cavo di alimentazione a due di presa di corrente adatta (220V-240V) fino alla fine del cavo di ingresso, e bloccare le due viti che vicino alla presa di
corrente.

Immagine 4. Tenere fermo entrambe le molle, quindi spingerlo in foro di installazione, grucce rimbalzo e Chuck automaticamente. Assicurarsi che sia fissato bene.
Immagine 5. Secondo i requisiti di area irradiazione, e ruotare I'alloggiamento opportunamente, quindi regolare I'angolo di luce verso il basso.

Immagine 6. Doppio controllo e assicurare che tutto e ben collegato e poi accendere la corrente.

B LED-EINBAULEUCHTE ADJUSTABLE ANGLE BETRIEBS

Notizen:

1. Nur qualifizierte Elektriker darf die Installation, Wartung und Inspektion fiir die Sicherheit Sorge zu tun. Es ist gefahrlich, nicht-professionellen Betreiber.
2. Deckeneinbau nur.

3. Verwenden Sie das Produkt in hoher Temperatur oder feuchter Umgebung nicht installieren.

4. 75mm Raum sollte rund um das Produkt fiir die Beltiftung gelassen werden, keine Abdeckung auf das Licht zu jeder Zeit.

5. Lagerbedingungen Raumtemperatur und trockener Umgebung.

Installation:

Bild 1. Schalten Sie das Gerét ein.

Bild 2. Bohren Sie ein geeignetes Montageloch an der Decke der GréBe nach Anforderung der unterschiedlichen Artikel.

Bild 3. SchlieBen Sie zwei Stromkabel von geeigneten Steckdose (220V-240V) bis zum Ende des Eingangs calbe, und verriegeln Sie die zwei Schrauben, mit denen in der Néhe
der Steckdose.

Bild 4. Beide Federn Pinch, dann Licht in Einbau6ffnung schieben, Kleiderbligel Rebound und Futter automatisch. Stellen Sie sicher, dass das Licht gut fixiert.

Bild 5. GemaB den Anforderungen der Bestrahlungsflache , und drehen Sie das Gehause entsprechend, dann stellen Sie den Winkel von unten Licht.

Bild 6. Doppel -Check alles ist gut -zusammenhéngender, und schalten Sie das Gerat ein.

m LED DOWN LIGHT MET VERSTELBARE ANGLE

Notitie:

1. Alleen elektricien mag de installatie, het onderhoud en de inspectie voor de veiligheid. Het is gevaarlijk voor niet-professionele personen.
2. Alleen geschikt voor Plafond-installatie.

3. Installeer het product niet bij hoge temperaturen of vochtige plaatsen.

4. 75mm ruimte moet worden overgelaten rondom het product voor ventilatie, zorg ervoor dat er geen dekking op het licht komt.

5. Voorwaarden voor opslag: kamertemperatuur en droge omgeving.

Installatie:

Foto 1. Schakel de stroom uit.

Foto 2. Boor een passende montage gat in het plafond volgens de eisen van de item.

Foto 3. Sluit twee voedingskabel van geschikte stopcontact (220V-240V) om het einde van de invoer kabel en zet de twee schroeven die in de buurt van het stopcontact.
Foto 4. Knijp beide veren, duw licht in de installatie gat, hangers rebound en chuck automatisch. Zorg ervoor dat het licht goed vast zit.

Foto 5. Stel naar eigen wensen de bestraling gebied, en draai de behuizing op de juiste wijze, dan past u de hoek van het licht naar beneden.

Foto 6. Controleer nogmaals of alles connectors goed zijn aangesloten, en zet het vervolgens aan.

G LED LUMIERE VERS LE BAS INSTRUCTION D'ANGLES AJUSTABLES

Notes:

1. Seul électricien qualifié est autorisé a effectuer I'installation, la maintenance et I'inspection pour préoccupation de sécurité. Il est dangereux pour les non-professionnels.
2. Plafond-Installation uniquement.

3. Ne pas installer le produit a des températures élevées ou endroit humide.

4. 75mm d'espace doit étre laissé autour du produit pour assurer une bonne ventilation, pas de couvercle sur la lumiére a tout moment.

5. Conditions de stockage Température ambiante et environnement sec.

Installation :

L'illustration 1. Coupez I'alimentation.

L'illustration 2. Percer un trou de montage approprié sur plafond selon la taille des différents élément. exigence

L'illustration 3. Connectez le cable d'alimentation de convenable deux Power Socket(220V-240V) a la fin de la saisie et de verrouiller les calbe deux vis prés de la prise
d'alimentation.

L'illustration 4. Pincez les deux ressorts, puis poussez la lumiéere dans le trou d'installation, cintres de rebond et Chuck automatiquement. Assurez-vous que la lumiére bien
fixée.

L'illustration 5. Selon les exigences de l'irradiation, et faire tourner le logement de maniere adequate , puis régler I'angle d'éclairage vers le bas.

L'illustration 6. Double -vérifier que tout est bien -connecté, puis mettez sous tension.

DOWNLIGHT LED INSTRUCAO ANGULO AJUSTAVEL

Notas:

1. Eletricista Apenas qualificado é permitido fazer a instalacdo, manutencéo e inspegéo de preocupacdo de seguranca. E perigoso para operador no profissional.
2. Teto-instalagdo apenas.

3. N&o instale o produto em altas temperaturas ou locais hiumidos.

4. Espaco 75 milimetros deve ser deixada em torno do produto para a ventilagdo, qualquer cobertura sobre a luz, em qualquer momento.

5. Armazenamento temperatura ambiente condigbes e ambiente seco.

Instalacao:

Figura 1. Desligue a energia.

Figura 2. Faca um furo de montagem adequado no teto de acordo com a exigéncia do tamanho de item diferente

Figura 3. Conecte o cabo de duas poder da tomada de alimentagdo adequada (220V-240V) para o fim do cabo de entrada e bloqueie os dois parafusos que perto da tomada.
Figura 4. Aperte ambas as molas, em seguida, empurrar luz no buraco instalacéo, cabides rebote e chuck automaticamente. Verifique se a luz bem fixo.

Figura 5. De acordo com as exigéncias da area de irradiacéo, e rode a caixa de forma adequada, em seguida, ajustar o dngulo da luz para baixo.

Figura 6. Faca duplo -check tudo estd bem -connected, e depois ligar a energia.



